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EN Christmas Tree
FR Sapin de Noél
PL Choinka

RO Brad de Craciun
ES Arbol de Navidad
PT Arvore de natal
TR Noel agaci

EN IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read
through them thoroughly prior to handling the product and retain
them for future reference.

FR IMPORTANT : Ces instructions sont données pour votre sécurité.
Merci de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de
les conserver pour référence.

PL WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie
przeczyta¢ przed obstugg produktu i zachowa¢ do wykorzystania w
przysztosci.

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-
le cu atentie inainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru
consultare ulterioara.

ES IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia seguridad.
Léalas atentamente antes de manipular el producto y guardelas
para futuras consultas.

PT IMPORTANTE - Estas instrugdes sdo para sua seguranca. Leia-
as atentamente antes de manusear o produto e guarde-as para
consultas futuras.

TR ONEMLI - Bu talimatlar sizin givenliginiz igindir. Uriin (izerinde
calismaya baslamadan 6nce litfen bu talimatlari dikkatlice okuyun
ve ileride bagvurmak Uzere saklayin.
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EN Parts FR Pieces PL Czesci RO Piese ES Piezas PT Pecas
TR Parcalar
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EN Use FR Utilisation PL Uzytkowanie RO Utilizare
ES Uso PT Utilizacdo TR Kullanim

EN
Before you start

.

When you are ready to start, make sure that you
have plenty of space and a clean dry area for
assembly. Always try to assemble the product
as close as possible to the intended location.
Remove plastic bags and dispose of safely.
Retain the instructions.

This tree is intended for indoor use only.
Always position your tree, cables and extension
leads so that they will not be a hazard to the
elderly, children and pets.

Do not position the Christmas tree or
decorations near gas or electric heaters,
fireplaces, candles or other sources of heat.
Locate your tree on a level surface that will not
be damaged by the tree or decorations that
could detach.

Always switch off decorative lights overnight or
if unattended, DO NOT overload power sockets
or extension leads.

This product is for decoration use only. Not to
be used by children as a toy. Keep out of reach
of small children.

Place the tree on a flat surface to ensure its
stability.

Do not put any part of the tree in the mouth.

Do not overload with heavy decorations.

Do not expose the tree to water.

WARNING: ARTIFICAL
TREES ARE MADE FROM
SMALL FIBRES AND HAVE
SMALL PARTS WHICH MAY
POSE A CHOKING HAZARD
IF DETACHED FROM THE
BRANCHES.
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FR
Avant de commencer

Avant de commencer, veiller a disposer d’'un
espace suffisant ainsi que d’une surface

seche et propre pour 'assemblage. Toujours
essayer d’assembler ce produit au plus prés de
I'emplacement prévu.

Retirer les sacs en plastique et les jeter en toute
sécurité.

Conserver ces instructions.

Cet arbre est prévu pour étre utilisé a l'intérieur
uniqguement.

Toujours placer 'arbre, les cables et les
rallonges de maniére a ce qu'ils ne soient pas
dangereux pour les personnes agées, les
enfants et les animaux domestiques.

Ne pas placer I'arbre ou les décorations de Noél
pres des radiateurs au gaz ou électriques, des
cheminées, des bougies ou d’autres sources de
chaleur.

Placer I'arbre sur une surface plane ne pouvant
pas étre endommagée par I'arbre ou les
décorations susceptibles de se détacher.
Toujours éteindre I'éclairage décoratif la nuit ou
lorsqu’il est sans surveillance. NE PAS surcharger
les prises électriques ou les rallonges.

Ce produit est destiné a des fins de décoration
uniguement. Ceci n'est pas un jouet pour enfant.
Garder hors de la portée des jeunes enfants.
Placer I'arbre sur une surface plane afin d’en
garantir la stabilité.

Ne mettre aucune piéce de I'arbre dans la bouche.
Ne pas surcharger avec des décorations lourdes.
Ne pas mettre I'arbre en contact avec de I'eau.

ARTIFICIELS SONT CONGUS A

C AVERTISSEMENT : LES ARBRES

PARTIR DE PETITES FIBRES ET
DE PETITES PIECES POUVANT
OCCASIONNER DES RISQUES
D'ETOUFFEMENT SI ELLES SONT
DETACHEES DES BRANCHES.
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A

NE PAS APPROCHER D’ UNE
FLAMME OU D’ UN CORPS
INCANDESCENT (BOUGIES
OU CIERGES MAGIQUES
PAR EXEMPLE).

« NE PAS LAISSER DE
GUIRLANDES
ELECTRIQUES
BRANCHEES SANS
SURVEILLANCE.

PL
Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przed rozpoczgciem montazu upewnij sig, ze
masz wystaraczajgco duzo miejsca. Miejsce
montazu powinno by¢ czyste i suche. Produkt
nalezy zawsze montowac jak najblizej miejsca,
w ktorym pozniej zostanie ustawiony.

Zdjgc¢ plastikowe worki i zutylizowac¢ je w
bezpieczny sposab.

Zachowac instrukcje.

Drzewko jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nalezy zawsze umiesci¢ drzewko oraz kable i
przedtuzacze w taki sposob, aby nie stanowity
one zagrozenia dla osob starszych, dzieci oraz
zwierzat.

Nie nalezy umieszczaé drzewka i 0zdob
Swiagtecznych blisko grzejnikéw gazowych,
elektrycznych, a takze kominkow, swieczek lub
innych zrédet ciepta.

Postawi¢ drzewko na ptaskiej i rownej
powierzchni, odpornej na ewentualne
uszkodzenia, np. upadajgce ozdoby.

Nigdy nie pozostawia¢ wtgczonych lampek
dekoracyjnych na noc lub bez nadzoru oraz NIE
przecigzac gniazd i przedtuzaczy.

Produkt stuzy wytgcznie do dekoracji i nie moze
by¢ wykorzystywany przez dzieci jako zabawka.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci.

Ustawi¢ drzewko na ptaskiej powierzchni w celu
zapewnienia stabilnos$ci.

Nie wktada¢ zadnych elementéw drzewka do ust.

Nie przecigza¢ cigzkimi ozdobami.
Nie naraza¢ drzewka na dziatanie wody.
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OSTRZEZENIE: ZTUCZNE
DRZEWKA ZOSTALY

WYKONANE Z DROBNYCH
WLEOKIEN | ELEMENTOW O
NIEWIELKICH ROZMIARACH,
KTORE MOGA STWARZAC
RYZYKO ZADLAWIENIA W
PRZYPADKU POLKNIECIA.

RO
Inainte de a incepe

Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca
aveti suficient spatiu si o zona uscata si curata
pentru asamblare. incercati s& asamblati
produsul cat mai aproape de locul utilizarii.
Indepartati pungile de plastic si eliminati-le in
siguranta.

Pastrati instructiunile.

Acest produs este conceput numai pentru
utilizare n interior.

Amplasati intotdeauna pomii, cablurile si
prelungitoarele astfel incat acestea sa nu
reprezinte un pericol pentru batrani, copii sau
animale de companie.

Nu amplasati pomul de Craciun sau decoratiunile
langa radiatoare pe gaz sau electrice, seminee,
luménari sau alte surse de caldura.

Amplasati pomul pe o suprafata plana, care nu
va fi deteriorata de acesta sau de decoratiuni
care s-ar putea desprinde.

Opriti intotdeauna luminile decorative peste
noapte sau daca nu sunt supravegheate, NU
suprasolicitati prizele sau prelungitoarele.
Acest produs este destinat exclusiv pentru
decoratiuni. A nu se utiliza ca jucarie pentru
copii. A nu se lasa la indemana copiilor.
Amplasati pomul pe o suprafata plana pentru a-i
asigura stabilitatea.

Nu introduceti nici o componenta din produs in
gura.

Nu incarcati excesiv cu decoratiuni grele.

Nu expuneti pomul la apa.

AVERTISMENT: POMII
ARTIFICIALI SUNT REALIZATI

DIN FIBRE MICI $I AU
COMPONENTE MICI CARE
POT REPREZENTA PERICOL
DE SUFOCARE DACA SE
DESPRIND DIN CRENGI.
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ES
Antes de empezar

Cuando esté listo para comenzar el montaje,
asegurese de disponer de espacio suficiente
en una zona limpia y seca. Trate siempre de
montar el producto lo mas cerca posible de la
ubicacion prevista.

Retire las bolsas de plastico y deséchelas de
forma segura.

Conserve las instrucciones.

Este arbol es solo para uso en interiores.
Coloque siempre el arbol, los cables y los
alargadores eléctricos de modo que no
supongan ningun peligro para los ancianos, las
mascotas ni los nifos.

Situe el arbol sobre una superficie plana que no
se dafie si el arbol o las decoraciones llegaran
a caerse.

No coloque el arbol de Navidad ni las
decoraciones cerca de calefactores de gas

o eléctricos, ni de chimeneas, velas u otras
fuentes de calor.

Apague siempre las luces decorativas por la
noche o si van a quedar desatendidas, y NO
sobrecargue los enchufes ni los alargadores
eléctricos.

Este producto es solo para uso decorativo. No
debe permitirse que los nifios lo usen como
juguete. Manténgalo fuera del alcance de los
nifos pequefos.

Coloque el arbol sobre una superficie plana
para garantizar su estabilidad.

No introduzca ninguna parte del arbol en la
boca.

No lo sobrecargue con decoraciones pesadas.
No exponga el arbol al agua.

ARTIFICIALES ESTAN HECHOS
DE PEQUENAS FIBRAS Y
TIENEN PIEZAS PEQUENAS
QUE PUEDEN SUPONER UN
RIESGO DE ASFIXIA SI SE
SEPARAN DE LAS RAMAS.

C ADVERTENCIA: LOS ARBOLES

PT
Antes de comecar

Quando estiver pronto para comecar, certifique-
se de que tem espago suficiente e uma area
limpa e seca para a montagem. Tente sempre
montar o produto o mais préximo possivel do
local pretendido.

Retire os sacos de lastico e elimine-os com
seguranga.

Guarde as instrugdes.

Esta arvore destina-se apenas a uso no interior.
Posicione sempre a arvore, os cabos e os
cabos de extensdo de modo a ndo serem um
perigo para idosos, criangas e animais de
estimacgao.

Coloque a arvore numa superficie plana que
nao possa ser danificada pela arvore ou por
decoragdes que possam soltar-se.

Nao coloque a arvore ou as decoragdes de
Natal perto de aquecedores a gas ou elétricos,
lareiras, velas ou outras fontes de calor.
Desligue sempre as luzes decorativas durante
a noite ou se ficarem sem vigilancia; NAO
sobrecarregue as tomadas elétricas nem os
cabos de extenséo.

Este produto destina-se apenas a uso
decorativo. Nao deve ser utilizado por criangas
como brinquedo. Mantenha fora do alcance das
criangas pequenas.

Coloque a arvore numa superficie plana para
garantir a estabilidade.

N&o coloque nenhuma parte da arvore na boca.
N&o sobrecarregue com decoragdes pesadas.
Nao exponha a arvore a agua.

AVISO: AS ARVORES
ARTIFICIAIS SAO FEITAS A

PARTIR DE PEQUENAS FIBRAS
E CONTEM PEGAS PEQUENAS
QUE PODEM REPRESENTAR
UM PERIGO DE ASFIXIA SE SE
SOLTAREM DOS RAMOS.
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TR
Baslamadan once

Baslamaya hazir oldugunuzda bol miktarda
yeriniz oldugundan ve montaj i¢in kuru bir alanin
bulundugundan emin olun. Her zaman urlnu
amaclanan konuma olabildigince yakin monte
etmeye caligin.

Plastik posetleri ¢ikarin ve glvenli bir sekilde
imha edin.

Talimatlari saklayin.

Bu agag yalnizca i¢ mekanda kullanima
uygundur.

Agacinizi, kablolari ve uzatma kablolarini
yaslilara, gocuklara ve evcil hayvanlara tehlike
olusturmayacak sekilde konumlandirin.
Yilbasi agacini veya suslemeleri gaz veya
elektrikli isiticilarinin, séminelerin, mumlarin
veya diger 1sI kaynaklarinin yakinina
yerlestirmeyin.

Agacinizi, agag veya ayrilabilir suslemeler
tarafindan zarar gérmeyecek sekilde diz bir
yuzeye yerlestirin.

Dekoratif isiklari gece yatmadan 6nce veya
kullaniimadigi durumlarda her zaman sondurin,
prizlere veya uzatma kablolarina asiri yikleme
YAPMAYIN.

Bu Urlin yalnizca dekorasyon amaclidir.
Cocuklar igin oyuncak olarak kullanilamaz.
Kuglk ¢ocuklarin ulasamayacagi yerde
saklayin.

Agaci, saglamligini saglamak icin diiz bir
ylzeye yerlestirin.

Agacin herhangi bir pargasini agziniza
koymayin.

Agir suslemeler ile asiri yukleme yapmayin.
Agaci suya maruz birakmayin.

KUCUK LIFLERDEN YAPILIR

C UYARI: YAPAY AGAGLAR

VE DALLARDAN AYRILMASI
DURUMUNDA BOGULMA

TEHLIKESI YARATABILECEK
KUCUK PARCALAR ICERIR.
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EN Assembly FR Montage PL Montaz RO Asamblare ES Montaje
PT Montagem TR Montaj
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EN Care & maintenance FR Entretien et maintenance PL Czyszczenie
i konserwacja RO Ingrijire si intretinere ES Cuidados y mantenimiento
PT Cuidados e manutengdo TR Bakim ve muhafaza

® 2 ELEMENTS D’EMBALLAGE
< | A SEPARER + NOTICE A
& DEPOSER DANS LE BAC

DE TRI

Manufacturer ¢ Fabricant e Producent
Producator * Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
Made in China

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en RPC

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL
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RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
Fabricat in China

ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales

de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products
Fabricado en China

PT www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugoes online,
visite www.kingfisher.com/products
Fabricado na China

TR Ithalatgi Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A.S.
Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9

Cekmekdy Istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks : (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet iizerinden
ulasmak i¢in www.kingfisher.com/products
adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGCTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Ydnetmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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